
Okos kamera C100 Felhasználói Kézikönyv



Termékáttekintés

Olvassa el figyelmesen ezt a kézikönyvet használat előtt, és őrizze 
meg a jövőbeni hivatkozás céljából.

A csomag tartalma:

Xiaomi Smart Camera C100 Töltőkábel Fali rögzítőkészlet

Rögzítő sablonmatrica   Felhasználói kézikönyv



Megjegyzés: A kézikönyvben szereplő termék- és tartozékábrák 
csak tájékoztató jellegűek. A tényleges termék és funkciók a fejlesz-
tések függvényében eltérhetnek.
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Csatlakoztatás a tápellátáshoz

Csatlakoztatás a Xiaomi Home alkalmazáshoz

Kamera bekapcsolása:
Dugja be a töltőkábelt a kamera hátoldalán található Type-C táp-
csatlakozóba. A kamera automatikusan bekapcsol, az állapotjelző 
gyorsan narancssárgán villog.
Megjegyzés: Bekapcsolás után a kamera dőlésszögét előre-hátra és 
balra-jobbra állíthatja.

Ez a termék a Xiaomi Home alkalmazással 
működik. Vezérelje eszközét a Xiaomi Home app 
segítségével.
Szkennelje be a QR-kódot az alkalmazás letölté-
séhez és telepítéséhez.
Ha már telepítve van, az alkalmazás közvetlenül a 
csatlakozási oldalra irányítja.

Állapotjelző jelentése:
Folyamatos kék: Sikeres csatlakozás / normál működés
Villogó kék: Hálózati hiba
Gyorsan villogó narancssárga: Csatlakozásra vár
Lassan villogó narancssárga: Frissítés alatt



Telepítés

Vagy keressen rá a „Xiaomi Home” kifejezésre az alkalmazásboltban.
Nyissa meg az alkalmazást, koppintson a jobb felső sarokban lévő „+” 
ikonra, és kövesse az utasításokat az eszköz hozzáadásához.

Megjegyzés: Az alkalmazás verziója változhat, kövesse a legfrissebb utasításokat. 
A csatlakozás során a kamera legyen bekapcsolva, és stabil hálózati kapcsolattal 
rendelkezzen. A gyorsan villogó narancssárga fény jelzi a csatlakozási módot. A sikeres 
csatlakozást követően a jelzőfény folyamatos kékre vált.

Gyári beállítások visszaállítása
Ha a kamerát másik hálózathoz vagy Xiaomi-fiókhoz szeretné 
csatlakoztatni:
Tartsa lenyomva a ‘Reset’ gombot körülbelül 7 másodpercig, amíg a 
jelzőfény gyorsan narancssárgán nem kezd villogni.
Ez jelzi, hogy a gyári beállítások visszaállítása sikeres volt.

Megjegyzés:  A gyári beállítások visszaállítása nem törli a microSD kártya 
tartalmát.

microSD kártya behelyezése
Húzza ki a kamerát az áramforrásból. A microSD kártyát érintkező 
felével jobbra nézve helyezze be.



FIGYELEM:
A microSD kártya be- vagy eltávolítása előtt 
mindig húzza ki a kamerát az áramforrásból.
Használjon megbízható gyártótól származó 
microSD kártyát (8 GB – 256 GB), legalább 
U1/Class 10 olvasási/írási sebességgel.

A kamera felszerelése
A kamera elhelyezhető sík felületeken (pl. asztalon, dohányzóaszta-
lon), vagy falra is szerelhető.



Fali rögzítés:
1. Ragaszd fel a rögzítő sablon matricát a kívánt helyre, majd a 
megjelölt furatok alapján fúrj két lyukat (kb. 6 mm átmérő, 30 mm 
mélység).

2. Helyezz egy-egy tiplit a kifúrt 
lyukakba.

3. Illeszd a falitartót (az „UP” felirat 
legyen kifelé), és csavard fel a falra 
csavarhúzó segítségével.



4. Igazítsd a kamera alján lévő vájatokat a falitartó kiemelkedésé-
hez, majd csúsztasd lefelé, amíg a helyére nem kattan.

Fali rögzítési figyelmeztetés:
A falnak legalább háromszorosa teherbírással kell rendelkeznie, 
mint a kamera súlya.

FIGYELEM:
A kamerát biztonságosan kell rögzíteni a falra vagy mennyezetre a 
sérülések elkerülése érdekében.

Az alkalmazásban élőképet láthatsz a kameráról, állíthatod a 
felbontást, készíthetsz képernyőképet vagy videófelvételt, illetve 
indíthatsz távoli hívást.

Valós idejű megfigyelés



Amikor nem használja a kamerát, tolja el a fizikai objektívtakaró 
kapcsolót, így a kamera lencséje elzárásra kerül, és megóvja a
felhasználó 
magánéletét.

Normál Blokkolt

Ha az otthoni megfigyelő asszisztens engedélyezve van, a kamera 
automatikusan rögzít videót, ha mozgást észlel. 

Az alkalmazás azonnal értesítést küld.

A megfigyelési idő lehet egész napos, nappali, éjszakai, vagy egyedi 
beállítású. Az értesítések gyakorisága is testreszabható.

Automatikus megfigyelés

Fizikai objektívtakarás



Műszaki adatok

Elővigyázatosság

Név: Xiaomi Smart Camera C100
Modell: MJSXJ25CM
Méret: 69 × 68 × 115 mm
Működési hőmérséklet: -10°C – 45°C
Tárhely: microSD (8–256 GB)
Kompatibilitás:  Android™ 8 vagy újabb, iOS 12.0 vagy újabb
Vezeték nélküli kapcsolat:  Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz, 
Bluetooth 5.2
Wi-Fi maximális kimeneti teljesítmény: 20 dBm (2400–2483.5 MHz)
Bluetooth maximális kimeneti teljesítmény: 10 dBm (2402–2480 MHz)
Megjegyzés: A kamera modellparaméterei és biztonsági információi 
megtalálhatók a kézikönyvben és a kamera alján.

-Ne használja a kamerát -10°C alatti vagy 45°C feletti hőmérsékleten.
-Ne helyezze magas páratartalmú környezetbe, és ne engedjen be vizet 
a kamerába.
-Ne irányítsa fényvisszaverő felületek (ablak, fehér fal) felé – ez torzít-
hatja a képet.
-A kamerát a Wi-Fi lefedettségen belül telepítse, lehetőleg erős 
jelerősségű helyre.

Felbontás: 2304 × 1296
Tömeg:  kb. 170 g
Videókódolás:  H.265
Bemenet: 5 V    1 A



Elektromos és elektronikus hulladék (WEEE)

-Kerülje a fémtárgyak és mikrohullámú sütők közelségét.
-Csak a csomagban mellékelt töltőkábelt használja, és megbízható 
adaptert (5 V    1 A).
-A töltést jól szellőző, beltéri helyen végezze.
-Használat során legalább 20 cm távolságot tartson a kamera antenn-
ája és a test között.

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy az adott termék elektromos vagy 
elektronikus hulladék (WEEE - 2012/19/EU irányelv szerint), és 
nem helyezhető a háztartási hulladékba.

Az emberi egészség és a környezet védelme érdekében vigye az esz-
közt kijelölt gyűjtőpontra, ahol újrahasznosítják az elektromos és 
elektronikus hulladékokat.




